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Información importante

2

Lea estas instrucciones detenidamente antes de usar. El incumplimiento de las 
instrucciones puede provocar daños o fallas en el equipo, pérdidas, lesiones o  
la muerte.

 ADVERTENCIA: 
Para reducir el riesgo de lesiones:

• El Weed Razer está diseñado para cortar la vegetación acuática sumergida, 
parcialmente emergente o emergente del agua. Cualquier otro uso está 
estrictamente prohibido. Antes de usar el Weed Razer, lea este manual 
detenidamente para comprender el uso adecuado de la unidad.

• Las hojas de Weed Razer son muy afiladas. Las cubiertas de las hojas 
deben estar puestas mientras se ensambla la herramienta y cuando la 
herramienta no está en uso. No cumplir puede resultar en laceraciones graves, 
desmembramiento e incluso la muerte.

 SEGURIDAD PRIMERO: 
Las instrucciones que contienen una advertencia dentro de este manual están marcadas con 
un símbolo.Keep out of reach of children. 

No lo use con niños en el área inmediata.

IMPORTANTE:  Jenlis, Inc® no se hace responsable por daños o fallas en el 
equipo, pérdidas, lesiones o muerte que resulten de no seguir las 
precauciones de seguridad, mal uso o abuso del equipo.
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CONTENIDO DEL PRODUCTO

L

PIEZA QTY

A Mango 1

B Mango en ángulo 1

C cuchilla de corte 2

D Soporte de apoyo 2

E Conector de mango 1

F Deflector de malezas 2

PIEZA QTY

G Espaciador de nailon 2

H 1.5" Tuerca perno 1 ea.

I 1.5" Perno, tuerca, arandela 1 ea.

J 1.2" Perno, tuerca, arandela 5 ea.

K Cuerda 25' 1

L Afilador de cuchillas 1
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Instrucciones de montaje

Herramientas necesarias:  
• #3 Destornillador Phillips
• 7/16” llave inglesa

Paso 1 
Inserte 4 de los pernos de 1.2 ”(J) en los cuatro 
orificios más externos de uno de los soportes 
triangulares de soporte (D) asegurándose de 
deslizar los pernos a través del lado abovedado, 
luego coloque el soporte en una superficie de 
trabajo plana con las cabezas de los tornillos 
hacia abajo . Coloque un espaciador de nailon (G) 
en cada uno de los pernos en la base del soporte 
triangular. 

Paso 2 
Coloque cada hoja (C) en el soporte de soporte 
(D) de modo que cada borde de la hoja mire 
hacia afuera y los orificios se asienten sobre los 
dos pernos en el extremo estrecho del soporte 
triangular. A continuación, coloque el segundo 
soporte triangular (D) sobre el conjunto con el lado 
abovedado hacia arriba y coloque una arandela 
y una tuerca en cada uno de los cuatro pernos; 
asegúrese de apretar simplemente a mano en este 
momento.

Paso 3 
Deslice las cubiertas de las hojas hacia atrás unas 
2 ”para dejar espacio para el mango. Tome las dos 
mitades del deflector de malezas (F) y encájelas en 
los pasadores moldeados en cada pieza. Deslice el 
deflector de malezas (F) en el mango en ángulo (B) 
en el extremo con dos orificios asegurándose de 
que el orificio en el deflector de malezas se alinee 
con el segundo orificio del extremo, luego deslice 
el mango en ángulo (B) en el soporte (D) para 
que los agujeros se alineen. En este momento, 
las cubiertas de las cuchillas se pueden deslizar 
hacia atrás en su lugar por seguridad y se subirán 
ligeramente sobre el deflector de malezas.



www.weedrazers.com4

Paso 4 
Luego inserte un perno de 1.2 ”(J) en el orificio en 
la base del soporte de soporte y un perno de 1.5” 
(I) a través del orificio con el deflector de malezas 
(F), luego asegure cada uno con una arandela y 
una tuerca. Incline el conjunto en posición vertical 
y apriete todos los sujetadores de forma segura 
con un destornillador Phillips y una llave de 7/16 ”.

Paso 5 
Ensamblaje del mango: presione los botones con 
resorte en un extremo del conector del mango 
(E), deslícelo hacia el extremo abierto del mango 
(B) y gírelo hasta que los botones encajen en los 
orificios del mango. Repite este proceso para la 
segunda mitad del mango.

Paso 1 
Tire el Weed Razer hacia afuera y sobre el área a 
limpiar. Si está en un muelle, ate la cuerda a un 
poste para no tirar demasiado lejos.

Paso 2 
Deja que el Weed Razer se hunda.

Paso 3 
Tire hacia atrás con movimientos bruscos, cortos 
y fuertes. Repita tantas veces como sea necesario 
para quitar las malas hierbas.

Instrucciones de montaje

Instrucciones de operación
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Instrucciones de afilado de cuchillas

Fig. 1

1

23
4

ADVERTENCIA
Paso 1 
Siempre use guantes resistentes a cortes cuando 
manipule el Weed Razer.

Paso 2 
Levante el Weed Razer ensamblado y agarre 
el mango con una mano, o apoye el mango del 
Weed Razer contra una pared o edificio.

Paso 3
Arrodíllate o siéntate frente al Weed Razer en una 
posición estable (Figura 1). No afile mientras esté 
parado o inclinado sobre el filo.

Paso 4
Agarre el mango del afilador (L) de modo que el 
protector quede entre su mano y la superficie de 
la hoja.

Paso 5 
Para quitar las fresas de la superficie de la hoja, 
use los insertos a cada lado de la herramienta (1). 

Paso 6
Para afilar AMBOS LADOS de la hoja a la vez, use el 
inserto de carburo (3) con dos puntas puntiagudas 
que forman una V. Pase el afilador por el borde 
cortante en cuatro a seis golpes usando menos 
presión a medida que el borde se afila.
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Notes:Instrucciones de afilado de cuchillas

Paso 7 
Para afilar UN LADO de la hoja solamente, use el 
inserto (2) con una punta de carburo puntiaguda y 
una guía de metal redondeada. Presione el borde 
interior del inserto de carburo contra el borde 
de la hoja que desea afilar. Pase el carburo por 
todo el borde de cuatro a seis veces con una 
presión constante. Repite este proceso para el 
otro lado de la hoja.NOTA: Recomendamos 
utilizar el proceso del PASO 6 para una mayor 
consistencia en el afilado. 

Paso 8 
En el extremo del mango del afilador (4), encontrará 
una almohadilla de fieltro atornillada y aceite para 
lubricar las cuchillas. Le recomendamos que 
utilice la herramienta de afilado Weed Razer para 
todas sus necesidades de afilado. Cuando esté 
afilando otras herramientas que puedan oxidarse 
o corroerse, agregue unas gotas de aceite a la 
almohadilla lubricante y aplíquelo en cada hoja 
después de cada afilado.
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Las instrucciones de seguridad

No tire detrás de un bote

No se detenga detrás de 
un vehículo o cualquier 
dispositivo mecánico

No lo utilice cuando haya personas o animales 
a menos de 100 pies del punto de lanzamiento.

ADVERTENCIA
1. Utilice siempre guantes resistentes a los 

cortes cuando manipule el Weed Razer, 
especialmente durante y después de retirar 
las cubiertas de las hojas.

2. El Weed Razer solo debe utilizarse con la 
mano. No tire del Weed Razer detrás de 
una embarcación o cualquier otro equipo 
impulsado por una máquina. Hacerlo anulará 
la garantía y dañará tu Weed Razer.

3. No lo use con niños en el área inmediata.

4. No use el Weed Razer cuando haya personas 
o animales a menos de 100 pies del punto de 
lanzamiento.

5. No lo coloque ni lo utilice cerca de cables o 
cables eléctricos.

6. Nunca toque los bordes afilados de las 
hojas con las manos desnudas en ningún 
momento. 

7. Deje las cubiertas de las hojas en los bordes 
de corte cuando no esté en uso. 

8. Revise todos los pernos, conexiones y 
cuerdas antes de usar.

9. Evite las áreas con estructuras bajo el agua.

10. Cuando no esté en uso, guárdelo en un lugar 
seguro fuera del alcance de los niños.

NOTA: No cumplir puede resultar en laceraciones 
graves, desmembramiento e incluso la muerte.



V2

Piezas de repuesto

GARANTÍA DEL FABRICANTE DE UN AÑO:
Garantía del fabricante de 1 año – Jenlis, Inc. garantiza que este producto está libre de 
defectos de mano de obra y materiales, en condiciones y usos normales, no comerciales, 
durante un período de (1) un año a partir de la fecha de la factura original. Limitaciones de la 
garantía – Daños resultantes del uso en un entorno comercial, mal uso, abuso, negligencia 
y / o accidentes. El fabricante acepta, a su opción durante el período de garantía, reparar 
cualquier defecto de material o mano de obra, o proporcionar un producto reparado o 
reacondicionado sin cargo. Todas las reclamaciones de garantía deben enviarse a Jenlis, a 
cargo del cliente. El envío de devolución se pagará por adelantado. Todas las 
devoluciones deben ser aprobadas previamente. Visite www.weedrazers.com/warranty 
para obtener un número RMA antes de devolver el producto. Se rechazarán las 
devoluciones sin RMA.

8     Vea otros excelentes productos en línea en www.weedrazers.com

WEED RAZER PART #

Weed Razer Crayón de taille 580372

Weed Razer Connecteur de poignée 580145

Weed Razer Cuchilla de repuesto individual con tapa 580122

Weed Razer Juego de fundas para cuchillas 580392

Weed Razer Kit de hardware con hardware, cuerda, 
soporte y deflectores 580393




